
CH-BIO-006
Nicht-EU-

Landwirtschaft

Nachfüllpack

15 Kapseln /  
Casules / 
Capsule (9 g)

83 kJ / 20 kcal
0,1 g

0,02 g

2,2 g

1,3 g

4,8 g
0,2 g
<0,01 g
30 mg (38 %*)

pro/par/per 100 g 

Energie / énergie / energia	 923 kJ / 224 kcal
Fett / graisse / grassi	 1,3 g
  davon gesättigte Fettsäuren / dont acides 
  gras saturés / di cui acidi grassi saturi	 0,2 g
Kohlenhydrate / glucides / 
carboidrati	 24 g 
  davon Zucker 1) / dont sucres / 
  di cui zuccheri	 14 g
Ballaststoffe / fibres alimentaires /  
fibre alimentari	 53 g
Eiweiss / protéines / proteine	 2,5 g
Salz 2) / sel / sale	 0,1 g
Vitamin C / vitamine C / vitamina C 	 332 mg (415 %*) 

HAGEBUTTE
PULVER
CYNORHODON POUDRE
ROSA CANINA POLVERE

KAPSELN / CAPSULES /  
CAPSULE à 600 mg

DURCHSCHNITTLICHE NÄHRWERTE / VALEURS NUTRITIVES  
MOYENNES / VALORI NUTRITIVI MEDI

702 g 1170 KAPSELN / CAPSULES  / CAPSULE 

ZUTATEN Hagebuttenschalen* (62 %), Hagebuttenkerne* (21 %), pflanzliche Kapsel  
(E 464). *aus kontrolliert biologischem Anbau.  
VERZEHRSEMPFEHLUNG 3 × 5 Kapseln bevorzugt vor dem Essen zusammen mit 
einem Glas Wasser einnehmen.

INGRÉDIENTS Ovaire charnu du cynorhodon (fruit de l‘églantier)* (62 %) et graines  
du fruit de l‘églantier* (21 %), capsule végétale (E 464). *de l‘agriculture biologique 
contrôlée. 
CONSEILS D‘UTILISATION Consommez les capsules 3 × 5 de préférence avant les 
repas avec un verre d’eau. 

INGREDIENTI Bucce di frutto di rosa canina* (62 %) e semi di frutto di rosa canina* 
(21 %), capsula vegetale (E 464). *da agricoltura biologica controllata 
CONSIGLI PER L’USO Consumare le capsule 3 × 5 preferibilmente prima dei pasti  
con un bicchiere d’acqua.

Hergestellt in Deutschland / Produit en Allemagne / Prodotto 
in Germania 
Herkunft Rohstoff / Provenance matière première / Provenienza 
materia prima: 

* % der empfohlenen Tages-
dosis / % de la dose journalière 
recommandée / % della dose 
giornaliera raccomandata

1) Enthält von Natur aus Zucker  
2) Ohne Zusatz von Salz  

Kühl und trocken aufbewahren /  
Conserver dans un endroit frais 
et sec / Conservare in luogo 
fresco e asciutto

Abgepackt in der Schweiz /
Conditionné en Suisse /  
Confezionato in Svizzera

Argentinien/Argentine/Argentina
mindestens haltbar bis / à consommer de préférence avant le / 
da consumare preferibilmente entro il: 16.02.2024

NaturKraftWerke®

Gibelstrasse 11, CH 8607 Aathal
naturkraftwerke.ch

Lager EU: Antonius Conte 
Bichtlingerstrasse 13 
DE 88605 Schnerkingen


